Chairperson II-Ministru ghat-Turizmu u I-

Protezzjoni tal-Konsumatur

L-Awtorita ta’ Malta ghall-Kompetizzjoni u
ghall-Affarijiet tal-Konsumatur

L-ATT DWAR IL-KOMPETIZZJONI
(KAP. 379)

Regolamenti dwar I-Immunita mill-Penali u t-Tnaqqis tal-Penali

f’Investigazzjonijiet dwar Kartelli

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikoli 33(2)(¢) u (d) tal-Att dwar

il-Kompetizzjoni, il-Ministru ghat-Turizmu u |-Protezzjoni tal-Konsumatur
wara konsultazzjoni mal-Bord tal-Gvernaturi tal-Awtorita ta’ Malta ghall-
Kompetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur, ghamlet dawn ir-
regolamenti li gejjin:-

Titolu.

Tifsir.

1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu r-Regolamenti dwar I-
Immunita mill-Penali u t-Tnaqgqis ta’ Penali f’Investigazzjonijiet dwar
Kartelli.

2. (1) F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma
tkunx tehtieg xort’ohra:

“applikant” tfisser intrapriza fis-sens tal-artikolu 2 tal-Att li
tifforma parti mill-kartell sigriet allegat u tinkludi partecipanti f’kartell
sew jekk huma jew mhumiex attivi fl-istess suq li jikkontribwixxu
ghall-implimentazzjoni tal-kartell anki jekk biss bi rwol sekondarju,
accessorju jew passiv U indipendentement mill-intraprizi l-ohra
involuti fil-kartell, tapplika ghall-immunita minn penali u, jew ghat-
tnaqqis ta’ penali billi tiskambja informazzjoni b’mod volontarju dwar
I-gharfien taghha rigward il-kartell u l-irwol taghha fil-kartell sigriet
allegat billi tissottometti lid-Direttur Generali dikjarazzjoni ta’
klemenza:

Izda t-tifsira “applikant” ghandha tinkludi wkoll ghaqda ta’
intraprizi li twettaq attivita ekonomika f’isimha stess fejn hija
tippartecipa fil-kartell sigriet allegat f’isimha stess u mhux f’isem il-
membri taghha;

“applikazzjoni ghall-klemenza” tfisser applikazzjoni ghall-
klemenza li tigi sottomessa lid-Direttur Generali u tikkonsisti fid-
dikjarazzjoni ta’ klemenza maghmula mill-applikant u kull
informazzjoni preezistenti sottomessa maghha jew annessa maghha;



“I-Att” tfisser I-Att dwar il-Kompetizzjoni;

“dikjarazzjoni ta’ klemenza” tfisser prezentazzjoni bil-fomm jew
bil-miktub ipprovduta b’mod volontarju minn, jew f’isem, intrapriza
lid-Direttur Generali, jew record taghha, li tiddeskrivi |-gharfien ta’
dik l-intrapriza dwar kartell sigriet allegat u tiddeskrivi I-irwol taghha
fih, liema prezentazzjoni tkun tfasslet specifikament sabiex tigi
sottomessa lill-Uffi¢c¢ju skont dawn ir-regolamenti, bil-ghan li tinkiseb
immunita jew tnaqqgis ta’ penali u ma tinkludix evidenza ezistenti,
irrispettivament mill-investigazzjoni quddiem I-Uffi¢¢ju, kemm jekk
tali informazzjoni tinstabx jew le fil-fajl tal-Uffic¢ju;

“Direttiva” tfisser Direttiva (UE) 2019/1 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-11 ta' Dicembru 2018 sabiex l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni tal-Istati Membri jinghataw setghat biex ikunu
inforzaturi aktar effettivi, u biex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-
suq intern;

“kartell” tfisser ftehim jew prattika miftiechma bejn zewg
kompetituri jew aktar bl-ghan 1i jikkoordinaw l-imgiba kompetittiva
taghhom fis-suq jew jinfluwenzaw il-parametri rilevanti tal-
kompetizzjoni, permezz ta' prattiki bhal, izda mhux limitati ghal, 1-
iffissar jew il-koordinazzjoni tal-prezzijiet tal-bejgh jew tax-xiri jew ta'
kondizzjonijiet kummer¢jali ohrajn, inkluz fir-rigward tad-drittijiet ta'
proprjeta intellettwali, I-allokazzjoni tal-kwoti tal-produzzjoni jew tal-
bejgh, il-kondivizjoni tas-swieq u I-klijenti inkluz l-immanuvrar tal-
offerti, ir-restrizzjonijiet tal-importazzjonijiet jew l-esportazzjonijiet
jew l-azzjonijiet antikompetittivi kontra kompetituri ohra;

“kartell sigriet” tfisser kartell li 1-ezistenza tieghu tkun
parzjalment jew kompletament mohbija, b’mod partikolari meta 1-
elementi tal-kartell 1i jaghmluha aktar difficli biex tinkixef 1-istampa
shiha tal-imgiba ma jkunux maghrufa mill-pubbliku jew mill-klijenti
jew il-fornituri;

“klemenza” tfisser immunita minn penali kif ukoll tnaqqis ta’
penali li altrimenti kien ikunu mitluba mid-Direttur Generali biex jigu
imposti fuq applikant minhabba 1-parte¢ipazzjoni tieghu fkartell
sigriet, sabiex jigi ppremjat ghall-kooperazzjoni tieghu fil-qafas ta’
dawn ir-regolamenti

“penali” tfisser kull penali li tista™ tigi imposta mill-Qorti skont I-
artikolu 21(1) tal-Att;

“spezzjoni” tfisser spezzjoni taht l-artikolu 12(7) tal-Att;
(2) Termini ohrajn uzati f"dawn ir-regolamenti ghandu jkollhom

I-istess tifsira kif moghtiha lilhom fl-Att.

3. (1) Dawn ir-regolamenti jittrasponu d-dispozizzjonjiet ta’
kapitolu 1V tad-Direttiva (UE) 2019/1 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 sabiex l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni

Ambitu ta’ dawn
ir-regolamenti.



Coercer mhux
eligibbli ghall-
immunita mill-
penali

Immunita mill-penali

tal-Istati Membri jinghataw setghat biex ikunu inforzaturi aktar effettivi, u
biex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

(2) Dawn ir-regolamenti jipprovdu ghall-programm ta’
klemenza li jikkoncerna l-applikazzjoni tal-artikolu 5 tal-Att u, jew I-
Artikolu 101 tat-TFUE li abbazi tieghu partecipant f’kartell sigriet allegat,
b’mod indipendenti mill-intraprizi 1-ohra involuti fil-kartell, jikkoopera
f’investigazzjoni  tal-Uffic¢ju  billi  jipprovdi b’mod  volontarju
prezentazzjonijiet rigward 1-gharfien ta’ dak il-partecipant dwar il-kartell
allegat u r-rwol tieghu fih, u bhala skambju ta’ dan, il-partecipant jirc¢ievi
immunita minn penali, jew tnaqqis ta’ penali li altrimenti kienu jigu
mitluba mid-Direttur Generali biex jigu imposti mill-Qorti skont I-artikolu
21(1) tal-Att minhabba I-involviment tieghu fil-kartell.

(3) Dawn ir-regolamenti ghandhom japplikaw biss ghall-kartelli
sigrieti u kwalunkwe referenza ghall-kartell f’dawn ir-regolamenti
ghandha tinftiechem f’dan is-sens.

4. (1) Intrapriza li tissodisfa I-kundizzjonjiet stabbiliti fir-
regolament 5(1) ghandha tkun eligibbli ghall-immunita mill-penali, bl-
eccezzjoni ta' intraprizi li jkunu hadu passi sabiex igieghlu intraprizi ohra
jinghaqdu ma' kartell sigriet jew li jibqghu fih.

(2) Minkejja  d-dispozizzjonjiet  tas-subregolament
precedenti intrapriza li hadet passi sabiex iggieghel intrapriza ohra
tinghagad ma' kartell sigriet jew tibga’ fih ma hijiex eskluza milli
tibbenefika minn tnaqqis ta’ penali.

5. (1) Id-Direttur Generali ghandu jaghti immunita mill-
penali billi jastjeni milli jitlob lill-Qorti sabiex timponi penali fug applikant
ghall-klemenza skont l-artikolu 12A tal-Att li jizvela l-partecipazzjoni
tieghu quddiem I-Ufficcju fkartell sigriet u sakemm il-kondizzjonijiet i
gejjin jigu milhuqa:

(@) I-applikant huwa I-ewwel li jissottometti evidenza li:

Q) fil-mument li I-Ufficcju jircievi 1-applikazzjoni
ghall-klemenza, tippermetti lid-Direttur
Generali sabiex jippreZenta talba ghal mandat
skont l-artikolu 12(7) tal-Att sabiex iwettaq
spezzjoni mmirata, b’rabta mal-kartell sigriet
allegat, dment li d-Direttur Generali ghad ma
kellux fil-pussess tieghu bizzejjed evidenza
sabiex jipprezenta talba ghall-dan il-mandat jew
ma kienx diga wettaq tali spezzjoni; jew

(i) fil-fehma tad-Direttur Generali hija bizzejjed
ghalih sabiex isib ksur ta’ artikolu 5 tal-Att u,



Applikant
wiehed biss
jibbenefika
mill-immunita
mill-penali

jew I-Artikolu 101 tat-TFUE b’rabta mal-kartell
sigriet allegat, dment li d-Direttur Generali ghad
ma kellux fil-pussess tieghu bizzejjed evidenza
sabiex isib tali ksur u li I-ebda intrapriza ma
kkwalifikat gabel ghal immunita minn penali
taht is-sub paragrafu precedenti fir-rigward ta’
dak il-kartell sigriet; u

b) l-applikant jissodisfa I-kondizzjonijiet stabbiliti fir-
regolament 10.

(2) Applikant li jissottometti evidenza sabiex jibbenefika
minn immunita minn penali skont is-subregolament precedenti
ghandu jipprovdi lid-Direttur Generali tali evidenza safejn din, fil-
fehma tad-Direttur Generali, mhix ser tipperikola l-ispezzjonijiet.

(3) Id-de¢izjoni tad-Direttur Generali li jaghti immunita mill-
penali lill-applikant ghall-klemenza |i jissodisfa I|-kondizzjonjiet
imnizzla fis-subregolament (1) ghandha issir esklussivament abbazi
tat-tip u l-kwalita tal-evidenza u l-informazzjoni sottomessa mill-
applikant irrispettivament jekk spezzjoni tkunx ta’ success jew jekk
verament saritx.

6.(1) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tar-regolament 14,
meta iktar minn applikant wiehed jissottometti applikazzjoni ghall-
klemenza d-Direttur Generali ghandu jevalwa I-applikazzjonijiet fl-
ordni li gew sottomessi:

Izda d-Direttur Generali ma ghandux jirregistra d-data u I-hin
ta’ informazzjoni sottomessa f’termini ipoteti¢i skont regolament 16:

Izda wkoll I-ewwel applikant biss li jissodisfa |-
kondizzjonijiet kif stabbiliti fir-regolament 5(1) jista’ jibbenefika
mill-immunita mill-penali.

(2) Meta applikazzjoni ta’ klemenza tissodisfa I-
kondizzjonjiet ghall- immunita mill-penali, kull applikazzjoni ta’
applikanti ohra ghandha tigi evalwata fl-ordni li jkunu gew
sottomessi  ghall-tnaqqis possibbli ta’ penali skont id-
dispozizzjonjiet ta’ regolament 8, sakemm l-applikant ma jkunx
specifika i l-applikazzjoni tieghu ghandha tigi kkunsidrata
esklussivament ghall- immunita mill-penali.

(3) Fejn id-Direttur Generali jirrifjuta applikazzjoni ghal
immunita minn penali, l-applikant ikkonc¢ernat jista’ jitlob lid-
Direttur Generali jikkunsidra l-applikazzjoni tieghu ghal tnaqqis ta’
penali.



Immunitd  kondizzjonali
minn penali.

Tnaqqis ta’ penali

7. (1) Fejn id-Direttur Generali jircievi applikazzjoni
ghall-klemenza, id-Direttur Generali ghandu minnufih jevalwa I-
evidenza pprezentata insostenn tal-applikazzjoni sabiex jizgura
jekk l-applikant jissodisfax il-kondizzjonjiet stabbiliti fis-
subparagrafi (i) jew (ii) tal-paragrafu (a) ta’ regolament 5(1).

(2) Jekk applikant huwa l-ewwel li jissodisfa I-
kondizzjonijiet stabbiliti fis-subregolament precedenti, id-Direttur
Generali ghandu jaghti lill-applikant immunita kondizzjonali mill-
penali u ghandhu jastjeni milli jikkonsidra kull applikazzjoni ohra
ghall- immunita mill-penali gabel ma jkun ha decizjoni finali fuq
dik l-applikazzjoni. Id-Direttur Generali ghandu verbalment
jinforma lill-applikant malli jkun ragonevolment possibbli dwar
jekk inghatax immunitd kondizzjonali mill-penali, sakemm I-
applikant ma jitlobx li jkun infurmat bil-miktub.

(3) Bla hsara ghall-ewwel proviso tas-subregolament
(2) ta’ regolament 11, I-ghotja ta” immunita kondizzjonali skont is-
sub-regolament precedenti ghandu jaghti assigurazzjoni lill-
applikant li d-Direttur Generali ghandu jaghti lill-applikant
immunita mill-penali jekk fl-ahhar tal-investigazzjoni d-Direttur
Generali jikkonkludi 1i l-applikant ikun issodisfa wkoll il-
kondizzjonjiet stabbiliti fir-regolament 10.

8. (1) Applikanti li ma jikkwalifikawx ghall-immunita
mill-penali  skont ir-regolament 5(1) jistghu madankollu
jibbenefikaw minn tnagqis ta’ penali, bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament.

(2) Sabiex jikkwalifika ghall-tnaqgis ta’ penali,
applikant ghall-klemenza ghandu:

(@) jizvela I-partecipazzjoni tieghu fkartell sigriet
allegat;

(b) jissottometti evidenza tal-kartell sigriet allegat li fil-
fehma tad-Direttur Generali, tirrapprezenta valur
mizjud sinifikanti ghall-finijiet tal-prova ta’ ksur
tal-artikolu 5 tal-Att u, jew tal-Artikolu 101 tat-
TFUE meta mgabbla mal-evidenza li diga’ tkun fil-
pussess tal-Ufficcju fil-mument tal-applikazzjoni
tal-klemenza; u

(c) jissodisfa I-kondizzjonijiet stabbiliti fi-regolament
10.

(3) Ghall-finijiet ta’ paragrafu (b) tas-subregolament
precedenti, id-Direttur Generali ghandu jikkonsidra li:

(@) evidenza bil-miktub li tkun originat mill-perijodu ta’
zmien li mieghu jirrelataw il-fatti ghandu jkollha valur ikbar
minn evidenza stabbilita wara;



Livelli
tnaqqis

ta’

(b) evidenza konvinc¢enti li tinkrimina li hi direttament
rilevanti ghall-fatti inkwistjoni bhal dikjarazzjonijiet bil-
miktub, korrispondenza b’ittri elettroni¢i bejn membri tal-
kartell u dokumenti bil-miktub rilevanti ghall-istabbiliment ta’
fatti u ¢irkostanzi tal-kaz u d-dewmien ta’ kartell ghandu jkollha
valur ikbar minn evidenza li hija indirettament rilevanti; u

(c) evidenza konvinc¢enti ghandu jkollha valur ikbar
minn evidenza bhal dikjarazzjonijiet ta’ membri tal-kartell li
jehtiegu korroborazzjoni, jekk ikkontestati:

9. (1) Fejn id-Direttur Generali jikkonkludi li applikant
ghall-klemenza jikkwalifika ghall-tnaqqis ta’ penali skont
regolament 8, huwa ghandu fi proceduri mibdija skont 1-artikolu 12
tal-Att jitlob lil Qorti biex timponi penali ta” ammont specifiku fuq
I-applikant ikkalkulata skont I-artikolu 21(1) tal-Att 1i ghandha tigi
mnaggsa skont il-livelli ta’ tnaqqis li gejjin:

(@) ghall-ewwel intrapriza 1i tipprovdi valur mizjud
sinifikanti, tnaqqis ta’ tletin sa hamsin fil-mija (30-50 %);

(b) ghat-tieni intrapriza li tipprovdi valur mizjud sinifikanti,
tnaqqis ta’ ghoxrin sa tletin fil-mija (20-30 %);

(¢) ghal intraprizi sussegwenti li jipprovdu valur mizjud
sinifikanti, tnaqqis sa ghoxrin fil-mija (20 %):

Izda f’certi kazijiet specifici, li fihom il-valur mizjud tal-
informazzjoni jew evidenza sottomessa mill-applikant hija
straordinarjament gholja, id-Direttur Generali jista’ fid-diskrezzjoni
tieghu, jitlob lill-Qorti biex timponi penali li hija mnagqgsa
b’persentagg oghla mil-iskali specifikati fis-subregolament
precedenti.

(2) Sabiex jiddetermina I-livell ta’ tnaqqis f’kull skala
msemmija fis-subregolament ta’ qabel, id-Direttur Generali ghandu
jiehu f’kunsiderazzjoni I-mument li giet sottomessa l-evidenza
imsemmija fil-paragrafu (b) ta regolament 8(2) u safejn I-evidenza
pprovduta mill-applikant tirrapprezenta valur mizjud sinifikanti
meta mgabbla mal-evidenza li diga’ tkun fil-pussess tal-Ufticcju fil-
mument tal-applikazzjoni tal-klemenza.

(3) Fejn applikant jissottometti evidenza konvincenti Kif
ipprovdut fir-regolament 8(3) li d-Direttur Generali juza sabiex
jipprova fatti addizzjonali li jwasslu ghal zieda fl-ammont ta’ penali
meta mgabbla mal-penali li altrimenti kienu jigu mitluba sabiex jigu
imposta fuq il-partecipanti fil-kartell sigriet allegat, id-Direttur



Generali ma ghandux jiehu kont ta’ tali fatti addizzjonali meta
jistabbilixxi l-ammont ta’ penali li jrid jitlob sabiex tigi imposta
mill-Qorti fuq l-applikant li pprovda din I-evidenza.

Kondizzjonjiet 10. (1) Minghajr pregudizzju ghal regolamenti 5(1) u 8(2), sabiex

ohra ~ biex  jikkwalifika ghall-klemenza skont dawn ir-regolamenti, applikant
applikant handu:
jikkwalifika ghandu:

ghall-

klemenza (a) jtemm l-involviment tieghu fil-kartell sigriet allegat
mhux aktar tard minn immedjatament wara |-
applikazzjoni tieghu hlief ghal dak li, fil-fehma tad-
Direttur Generali, ikun ragonevolment ne¢essarju sabiex
tigi ppreservata l-integrita tal-investigazzjonijiet;

(b) jikkoopera genwinament, b’mod shih, fuq bazi kontinwa
u minghajr dewmien mal-Uffi¢c¢ju mill-mument tal-
applikazzjoni sakemm il-Qorti tkun ghalget il-
pro¢cedimenti taghha kontra 1-partijiet kollha li jkunu
soggetti  ghall-procedimenti  mibdija  taht id-
dispozizzjonijiet relevanti tal-Att billi taghti sentenza
jew jekk I-Uffi¢cju jew il-Qorti jkunu tterminaw b’mod
ichor I-investigazzjoni jew il-proc¢eduri rispettivament; u

(¢) qgabel ma jipprezenta applikazzjoni ghall- klemenza lill-
Uffi¢¢ju ma jridx ikun:

(i) gered, iffalsifika, jew heba evidenza tal-
kartell sigriet allegat; jew

(i) zvela l-fatt tal-applikazzjoni kkontemplata
tieghu lill-Ufficcju jew zvela xi kontenut tal-applikazzjoni li
jkun qieghed jikkontempla, hlief lill-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni ohrajn jew awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’
pajjizi terzi.

(2) ll-kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu (b) ta’ dan is-
subregolament ghandha tinkludi:

(@) il-forniment minghajr dewmien lill-
Uffic¢ju tal-informazzjoni u l-evidenza kollha
rilevanti fir-rigward tal-kartell sigriet allegat li tigi
fil-pussess tal-applikant jew li tkun acc¢essibbli
ghalih u kwalunkwe informazzjoni u evidenza
rilevanti ohra li setghu gew fil-pussess tal-applikant
jew taht il-kontroll tieghu f’data izjed tard, b’mod
partikolari:

- L-isem u l-indirizz tal-applikant,



Pozizzjoni finali fuq I-
ghotja ta’ klemenza fi
tmiem l-investigazzjoni

- L-ismijiet tal-intraprizi kollha l-ohra li
jippartecipaw jew li ppartecipaw fil-
kartell sigriet allegat,

- Deskrizzjoni dettaljata tal-kartell sigriet
allegat, inkluz il-prodotti affettwati, it-
territorji affettwati, id-durata u n-natura
tal-agir tal-kartell sigriet allegat,

- Informazzjoni dwar kwalunkwe
applikazzjoni ghall-klemenza li saret fil-
passat jew li tista’ ssir fil-futur lil xi
awtoritajiet tal-kompetizzjoni ohra jew
awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ pajjizi
terzi b’rabta mal-kartell sigriet allegat;

(b) li jibqa’ disponibbli ghall-Uffi¢¢ju
sabiex iwiegeb ghal kwalunkwe rikjesta li tista’
tikkontribwixxi ghall-istabbiliment ta’ fatti;

©) li jaghmel id-diretturi, il-manigers, u
membri ohra tal-persunal disponibbli ghal intervisti
mad-Direttur Generali u li jaghmel sforz ragonevoli
sabiex jaghmel lid-diretturi precedenti, il-manigers
precedenti u I-membri tal-persunal ohrajn precedenti
disponibbli ghal intervisti mad-Direttur Generali;

(d) ma jeqridx, jiffalsifika, jew jahbi
informazzjoni jew evidenza rilevanti; u

(e) ma jizvelax il-fatt tal-applikazzjoni, jew
I-ebda kontenut tal-applikazzjoni ghall-klemenza
tieghu gabel ma jigi pprezentat rikors guramentat
taht 1-Att u jkun innotifikat fuq l-intraprizi u, jew
ghaqda ta’ intraprizi taht investigazzjoni quddiem -
Ufficcju, sakemm ma jkunx miftichem mod iehor
mad-Direttur Generali.

11. (1) Bla hsara ghall-ewwel provisos tas-sub-regolamenti (2) jew
(3) ta’ dan ir-regolament skont il-kaz, id-Direttur Generali ghandu
jiehu decizjoni finali rigward l-applikazzjoni ghall-klemenza fi
tmiem l-investigazzjoni u ghandu verbalment jinforma l-applikant
dwarha malli jkun ragonevolment possibbli, imma sa mhux aktar
mid-data meta rikors guramentat jigi pprezentat fir-rigward il-ksur
in kwistjoni skont I-artikolu 12A tal-Att sakemm [-applikant ma
jkunx talab li ghandu jkun informat bid-de¢izjoni bil-miktub.

(2) Meta d-Direttur Generali jikkonkludi li 1-applikant jissodisfa I-
kondizzjonijiet stabbiliti fir-regolament 5(1) huwa ghandu jaghti
immunita mill-penali lill-applikant:



Forma tal-applikazzjonijiet

Izda minkejja kull ma huwa misjub f’kull ligi ohra, jekk
waqt il-proceduri quddiem il-Qorti, I-applikant jongos milli
jikkoopera mal-Uffic¢ju skont ir-regolament 10(1)(b), id-Direttur
Generali jista® jipprezenta rikors sabiex jitlob lill-Qorti timponi
penali fuq l-applikant skont I-artikolu 21(1) tal-Att u jista’ jindika
ammont specifiku ta’ penali ghal dan il-ghan:

1zda wkoll il-perjodu ta’ preskrizzjoni stabbilit fl-artikolu
26A tal-Att ghall-prezentata ta’ tali applikazzjoni ghandu jibda
jiddekorri mill-gurnata 1i d-Direttur Generali jikkonsidra 1i 1-
applikant nagas milli jikkoopera mal-Uffi¢¢ju.

(3) Meta d-Direttur Generali jikkonkludi li 1-applikant jissodisfa I-
kondizzjonijiet stabbiliti fir-regolament 8(2) huwa ghandu fi
proceduri mibdija skont l-artikolu 12A tal-Att jitlob lill-Qorti biex
timponi penali mnaqgsa fuq l-applikant fl-iskala specifikata kif
ipprovdut fir-regolament 9 :

Izda minkejja kull ma huwa misjub f’ligi ohra, jekk waqt
il-pro¢eduri quddiem il-Qorti, I-applikant jongos milli jikkoopera
mal-Uffi¢cju skont ir-regolament 10(1)(b), id-Direttur Generali
jista’ jipprezenta rikors sabiex jitlob lill-Qorti timponi penali aktar
gholja fuq l-applikant skont l-artikolu 21(1) tal-Att u jista’ jindika
ammont specifiku ta’ penali ghal dan il-ghan:

Izda wkoll il-perjodu ta’ preskrizzjoni stabbilit fl-artikolu
26A tal-Att ghall-prezentata ta’ tali applikazzjoni ghandu jibda
jiddekorri mill-gurnata 1i d-Direttur Generali jikkonsidra 1i I-
applikant nagas milli jikkoopera mal-Ufficcju.

12. (1) Applikant ghandu jissottometti dikjarazzjoni ta’ klemenza
b’rabta ma' applikazzjoni ghall-klemenza shiha jew fil-qosor jew
bil-miktub billi tigi imwassla fl-indirizz tal-Uffi¢c¢ju personalment,
jew bil-posta registrata f’envelop issigillat jew bil-posta elettronika:

Izda applikant jista’ wkoll jissottometti applikazzjoni ghall-
klemenza bil-fomm billi ssir dikjarazzjoni personali lid-Direttur
Generali li ghandha tigi rrekordjata fi kwalunkwe forma megqjusa
xierga mid-Direttur Generali jew b’mezzi ohrajn li jistghu jigu
indikati mill-Ufficcju 1i jippermettu lill-applikant ma jihux pussess,
kustodja jew kontroll ta’ dawn id-dikjarazzjonijiet sottomessi:

1zda wkoll dikjarazzjonijiet bil-fomm jigu accettati biss mid-
Direttur Generali b’appuntament iffissat minn qabel bit-telefon jew
bil-posta elettronika:



Irtirar
applikazzjoni

Indikaturi ghal
applikazzjonijiet ghal
klemenza

ta’
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ma ghandhiex tigi sottomessa 1-Uffi¢¢ju permezz ta’ dikjarazzjoni
bil-fomm.

(2) Informazzjoni preezistenti u dokumenti relatati mal-
applikazzjoni ghall-klemenza ghandhom jigu sottomessi bil-miktub
fl-indirizz tal-Uffic¢ju b’mod personali, bil-posta registrata
fenvelop issigillat jew bil-posta elettronika, jew bi kwalunkwe
mezz ichor kif jista’ jkun indikat mill-Uffi¢¢ju, jew flimkien mad-
dikjarazzjoni ta’ klemenza jew hekk kif ikun ragonevolment
possibbli wara s-sottomissjoni tad-dikjarazzjoni ta’ klemenza:

Izda meta ssir dikjarazzjoni bil-fomm, huwa mehtieg mill-
applikant li jipprovdi hekk kif ikun ragonevolment possibli lid-
Direttur Generali b’kopji tal-informazzjoni preezistenti u
dokumenti kollha li jirrelataw mal-kartell.

(3) Jekk mitlub mill-applikant, I-Uffic¢ju ghandu jaghti konferma
tar-ricevuta tal-applikazzjoni shiha jew fil-qosor bil-miktub, u
jindika d-data u I-hin tar-ricevuta

(4) Dikjarazzjoni ta’ klemenza ghandha tigi sottomessa bil-lingwa
Maltija jew bil-lingwa Ingliza jew b’xi lingwa uffi¢jali ohra tal-
Unjoni Ewropea li tkun miftiechma bejn id-Direttur Generali u I-
applikant kaz b’kaz.

13.(1) Applikazzjoni ghall-klemenza tista’ tigi rtirata mill-
applikant:

a) gabel decizjoni mid-Direttur Generali li tinghata
immunita kondizzjonali mill-penali skont regolament 7
jew;

b) fi Zmien tmint’ (8) ijiem wara notifika tad-decizjoni
finali tad-Direttur Generali li ma jaghtix immunita mill-
penali lill-applikant skont regolament 11(1).

(2) Meta applikazzjoni tigi irtirata skont is-subregolament
precedenti, l-applikazzjoni kif ukoll kwalunkwe mezz ta’ prova
sottomessi mill-applikant, flimkien ma kull kopja taghhom
ghandhom jigu rritornati minnufih lill-applikant:

Izda I-irtirar ma ghandux jippregudika is-setghat
investigattivi tal-Ufficcju taht 1-Att fir-rigward tal-kartell sigriet in
kwistjoni.

14. (1) Intrapriza li tixtieq tapplika ghal klemenza tista’ fejn
hija titlob dan, fid-diskrezzjoni tad-Direttur Generali, inizjalment
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tinghata post fil-kju ghall-klemenza ghal perijodu specifikat, kaz
b’kaz mid-Direttur Generali sabiex I-applikant ikun jista’ jigbor 1-
informazzjoni u l-evidenza necessarji sabiex jissodisfa |-
kondizzjonjiet ta’ paragrafu (a) ta’ regolament 5(1) jew ta’
paragrafu (b) ta’ regolament 8(2) skont il-kaz.

(2) Applikant li jissottometti talba ghall-indikatur skont is-
subregolament precedenti ghandu jipprovdi informazzjoni lid-
Direttur Generali, fejn disponibbli bhal:

a) l-isem u l-indirizz tal-applikant;

b) il-bazi ghat-thassib li wassal ghat-talba;

c) l-ismijiet tal-intraprizi l-ohrajn kollha 1i jippartecipaw
jew li ppartecipaw fil-kartell sigriet allegat;

d) il-prodotti u t-territorji affettwati;

e) id-durata u n-natura tal-agir tal-kartell sigriet allegat;

f) informazzjoni dwar kull applikazzjoni ghall-klemenza
fil-passat jew li tista’ tigi pprezentata fil-futur lil
awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ohra jew
awtoritajiet ta’ kompetizzjoni ta’ pajjizi terzi b’rabta
mal-kartell sigriet allegat.

(3) Kull informazzjoni u evidenza pprovduta mill-applikant
fil-perijodu specifikat skont is-subregolament (1) titgies li tkun giet
sottomessa fil-mument tat-talba inizjali.

(4) Talba skont is-subregolament (1) ghandha tigi
sottomessa bil-lingwa Maltija jew bil-lingwa Ingliza jew b’lingwa
uffi¢jali ohra tal-Unjoni Ewropea magbula b’mod bilaterali bejn 1-
Uffic¢ju u 1-applikant kaz b’kaz.

15. (1) Jekk applikant ikun issottometta applikazzjoni ghall-
klemenza lill-Kummissjoni Ewropea li tkopri iktar minn tliet Stati
Membri bhala territorji affettwati, billi applika ghal indikatur jew
billi ssottometta applikazzjoni shiha b’rabta mal-istess Kkartell
sigriet allegat, tali intrapriza tista’ tissottometti applikazzjoni fil-
qosor ghall-klemenza lid-Direttur Generali.

(2)  Applikazzjoni fil-gosor skont is-sub-regolament
precedenti ghandha tikkonsisti f* deskrizzjoni qasira ta’ kull wiehed
minn dawn 1i gejjin:

a) l-isem u l-indirizz tal-applikant

b) Il-ismijiet tal-partijiet I-ohra fil-kartell sigriet allegat;

c) il-prodotti u t-territorji affettwati;

d) id-durata u n-natura tal-agir tal-kartell sigriet allegat;

e) I-Istat Membru jew I-Istati Membri fejn x’aktarx tkun
tinstab I-evidenza tal-kartell sigriet allegat; u



f) informazzjoni dwar kull applikazzjoni ghall-klemenza
fil-passat jew li tista’ tigi pprezentata fil-futur lil
awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ohra jew
awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ pajjizi terzi, tal-
applikant, b’rabta mal-kartell sigriet allegat.

(3) Fejn il-Kummissjoni Ewropea tirc¢ievi applikazzjoni
shiha u d-Direttur Generali jir¢ievi applikazzjoni fil-qosor rigward
I-istess Kkartell allegat, il-Kummissjoni Ewropea ghandha tkun I-
interlokutur ewlieni tal-applikant sakemm il-Kummissjoni
Ewropea tinforma I-Uffi¢c¢ju i ghandha |-intenzjoni li ssegwi I-
kaz b’mod shih jew parzjali. Matul dan il-perijodu d-Direttur
Generali jista® jitlob lill-Kummissjoni Ewropea biex tinformah
dwar is-sitwazzjoni attwali tal-investigazzjonijiet taghha:

Izda d-Direttur Generali jista® jitlob lill-applikant sabiex
jipprovdi kjarifiki specifici biss fir-rigward tal-punti
msemmija fis-subregolament (2) qgabel ma d-Direttur
Generali jitlob li tigi sottomessa applikazzjoni shiha skont
is-subregolament (5).

4) Meta jir¢ievi applikazzjoni fil-qosor, d-Direttur
Generali ghandu jivverifika jekk ikunx diga réieva applikazzjoni
shiha jew fil-qosor minn applikant iehor b’rabta mal-istess kartell
sigriet allegat fil-mument li jirc¢ievi tali applikazzjoni. Jekk id-
Direttur Generali ma réeviex tali applikazzjoni minn applikant iehor
u jqis li I-applikazzjoni fil-qosor tissodisfa r-rekwiziti misjuba fis-
subregolament (2), huwa ghandu jinforma lill-applikant b’dan.

(5) Minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-applikant i
volontarjament jissottometti applikazzjoni shiha lid-Direttur
Generali fi stadju aktar bikri, fejn il-Kummissjoni Ewropea
tinforma lid-Direttur Generali li mhix bihsiebha ssegwi 1-kaz b’mod
shih jew parzjali, id-Direttur Generali ghandu jinforma minnufih
lill-applikant 1i jista’ jissottometti applikazzjoni shiha ghall-
klemenza fejn jispecifika perijodu sa meta l-applikant ghandu
jissottometti l-applikazzjoni shiha flimkien mal-evidenza u |-
informazzjoni korrispondenti:

Izda d-Direttur Generali jista’ fkazijiet e¢éezzjonali meta
jkun strettament mehtieg ghad-delineazzjoni jew ghall-allokazzjoni
tal-kaz, jitlob lill-applikant sabiex jissottometti I-applikazzjoni
shiha quddiem il-Kummissjoni Ewropea gabel ma I-Kummissjoni
Ewropea tkun infurmat lill-Uffi¢ju 1i mhix bihsiebha ssegwi 1-kaz
b’mod shih jew parzjali.

(6) Jekk l-applikant jissottometti applikazzjoni shiha
f’konformita mas-subregolament precedenti fil-perijodu specifikat
mid-Direttur Generali, |-applikazzjoni shiha titgies 1i tkun giet
sottomessa fil-hin tal-applikazzjoni fil-qosor, dment li |-



Applikazzjoni ipotetika

applikazzjoni fil-qosor tkun tkopri I-istess prodott/i u territorjuf/i
affetwati, kif ukoll I-istess durata tal-kartell sigriet allegat, bhal flI-
applikazzjoni  ghall-klemenza pprezentata  lill-Kummissjoni
Ewropea, li setghet giet aggornata.

16. (1) Applikant prospettiv li jixtieq japplika ghal immunita
minn penali jista’ jipprezenta inizjalment kull informazzjoni lid-
Direttur Generali fir-rigward ta’kartell sigriet allegat ftermini
ipotetici, f’liema kaz l-applikant prospettiv ghandu jipprezenta lista
deskrittiva dettaljata tal-evidenza li huwa jipproponi li jizvela f’data
izjed tard miftehma mad-Direttur Generali.

(2) ll-lista imsemmija fis-subregolament ta’ gabel
ghandha tirrifletti b>’mod preciz in-natura u I-kontenut tal-evidenza
li ghandha tigi zvelata u ghandha tindika b’mod ¢ar il-prodott jew
servizz ikkoncernat mill-kartell allegat, I-ambitu geografiku u d-
durata stmata tal-kartell allegat, filwaqt li tissalvagwardja n-natura
ipotetika tal-informazzjoni. Kopji ta’ dokumenti, li minnhom gew
imnehhija partijiet sensittivi, jistghu jintuzaw sabiex juru n-natura u
I-kontenut tal-evidenza.

Izda 1-identita tal-applikant prospettiv u tal-intraprizi I-ohra
involuta fil-kartell allegat ma hemmx bzonn li jigu zvelati sakemm
I-evidenza deskritta fl-applikazzjoni ipotetika tkun sottomessa:

Izda wkoll fejn l-applikant prospettiv jixtieq jibqa’ anonimu
sa l-izvelar tal-evidenza huwa ghandu jinnomina persuna ta’ kuntatt
li ghandu jikkomunika mad-Direttur Generali sa dik id-data.

(3) Mal-wasla tal-informazzjoni ipotetika imsemmija fis-
subregolament (1) id-Direttur Generali ghandu jevalwa jekk in-
natura u l-kontenut tal-evidenza deskritta fil-lista ddettaljata
tissodisfax il-kondizzjonijiet stabbiliti fis-subparagrafi (i) jew (ii)
tal-paragrafu (a) ta-regolament 5(1) u jinforma lill-applikant
prospettiv jew il persuna ta’ kuntatt tieghu jew taghha b’dan:

Izda tali analizi preliminari ma ghandiex tippregudika d-
dec¢izjoni eventwali tad-Direttur Generali fuq l-applikazzjoni ghall-
klemenza li ghandha tittihed wara s-sottomissjoni tal-evidenza
kollha mill-applikant.

(4) Wara l-izvelar tal-evidenza mill-applikant fejn id-
Direttur Generali jiddetermina li din I-evidenza tikkorrispondi mad-
deskrizzjoni moghtija fil-lista imsemmija fis-sub-regolament (1) u
li tissodisfa il-kondizzjonijiet stabbiliti fis-subparagrafi (i) jew (ii)
tal-paragrafu (a) ta’ regolament 5(1) huwa ghandu jaghti immunita
kondizzjonali lill-applikant mill-penali skont regolament 7.



;’;tslriiizzj;j’;injijiet gttl’:ﬂ“ 17. (1) Diretturi, il-manigers u membri ohra tal-persunal, attwali u
immunita mill-multi precedenti, ta’ applikant ghall-immunita mill-penali lill-Uffic¢ju
%quon”'et fug - persuni jew lil kull awtorita ohra tal-kompetizzjoni ma ghandhomx ikunu
suggetti ghal sanzjonijiet imposti fi procedimenti kriminali, b'rabta
mal-involviment taghhom fil-kartell ~sigriet kopert mill-
applikazzjoni ghall-immunita mill-penali, ghall-ksur ta' ligi Maltija
li tista’ ssegwi prin¢ipalment l-istess objettivi bhal dawk segwiti
mill-Artikolu 101 TFUE, jekk jissodisfaw il-kondizzjonijiet
stabbiliti f’paragrafu 1 ta’ artikolu 23 tad-Direttiva u jikkooperaw

b'mod attiv mal-Uffi¢¢ju u, jew mal-Puluzija, skont il-kaz.

Izda jekk il-kondizzjoni ta' kooperazzjoni ma tkunx issodisfata, |-
Ufficcju u, jew il-Puluzija, skont il-kaz, tista' tipprocedi bl-
investigazzjoni kontra dawk I-individwi.

(2) Sabiex tkun zgurata l-effikac¢ja shiha tal-protezzjoni minn
sanzjonijiet imsemmija fis-subregolament ta’ gabel biex tahdem
f'sitwazzjonijiet fejn aktar minn gurisdizzjoni wahda hija involuta,
[-Uffic¢ju ghandu jikkoopera b'mod attiv billi jizgura 1-kuntatti
mehtiega kif mitlub mill-paragrafu (4) tal-Artikolu 23 tad-Direttiva.

(3) Dan ir-regolament huwa minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-
vittmi li jkunu sofrew dannu kkawzat minn ksur tal-ligi tal-
kompetizzjoni 1i jitolbu kumpens shih ghal dak id-dannu,
f'konformita mad-Direttiva 2014/104/UE.

Access ghal- 18. (1) Access ghal dikjarazzjonijiet ta’ klemenza
ﬂ:le‘ﬁ;‘r‘éz;o"ﬂet @’ sottomessi taht dawn ir-regolamenti ghandhom jinghataw biss lill-

partijiet soggetti ghall-investigazzjoni rilevanti quddiem I-Uffi¢¢ju
jew huma soggetti ghall-proceduri mibdija quddiem il-Qorti skont
id-dispozizzjonijiet relevanti tal-Att jew huma soggetti ghal xi
proceduri quddiem il-Qorti tal-Appell mibdija skont I-artikolu 13B
tal-Att u ghall-finijiet biss li jezercitaw id-drittijiet taghhom tad-
difiza.

(2) H-parti li tkun kisbet Il-access ghall-fajl waqt
investigazzjonijiet quddiem I-Uffi¢¢ju u proceduri quddiem il-
Qorti jew il-Qorti tal-Appell tista’ biss tuza I-informazzjoni
mehuda mid-dikjarazzjonijiet ta’ klemenza fejn necessarju sabiex
tezercita d-drittijiet taghha ta’ difiza fi procedimenti quddiem il-
grati ta’ Malta f’kazijiet li huma direttament relatati mal-kaz fejn
ikun inghata l-a¢¢ess, u biss meta tali proceduri jikkon¢ernaw:

(a) l-allokazzjoni bejn il-partecipanti f’kartell ta’ penali
imposta in solidum fughom mill-Qorti; jew



ll-lingwa Ingliza ghandha
tipprevali

(b) 1-appell quddiem il-Qorti tal-Appell mibdija skont I-
artikolu 13B tal-Att ta’ sentenza mill-Qorti li ssib ksur tal-
artikoli 5, u jew 9 tal-Att jew I-Artikoli 101, u, jew 102
TFUE.

(3) Dikjarazzjonijiet ta’ klemenza sottomessi minn
applikant ghandhom jigu skambjati biss mill-Uffic¢ju ma’
awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ohra skont I-Artikolu 12
tar-Regolament (KE) Nru 1/2003 jew:

a) bil-kunsens tal-applikant; jew

b) fejn I-Ufficcju li jircievi d-dikjarazzjoni ta’ klemenza
ikun ukoll ir¢ieva applikazzjoni ghall-klemenza relatata
mal-istess ksur mill-istess applikant bhal dik quddiem I-
Ufficcju, dment li, fil-mument |i d-dikjarazzjoni ta’
klemenza tigi trasmessa mill-Uffi¢¢ju, I-applikant ma jkunx
jista’ jirtira 1-informazzjoni li jkun issottometta lill-awtorita
nazzjonali tal-kompetizzjoni i tircievi d-dikjarazzjoni ta’
klemenza.

(4) ll-forma li biha d-dikjarazzjonijiet ta’ klemenza
jigu sottomessi skont ir-regolament 12 ma ghandhiex taffettwa 1-
applikazzjoni tas-subregolamenti precedenti u langas I-artikolu
12D tal-Att.

(5) Kull parti li tkun kisbet access ghal dikjarazzjoni
ta’ klemenza skont is-subregolamenti (1) jew (2) u r-rapprezentanti
legali taghhom ghandhom jintrabtu li ma jaghmlux kopji b’mezzi
mekkani¢i jew elettronici tad-dikjarazzjoni ta’ klemenza.

19. Fil-kaz ta’ kunflitt jew inkompatibilita bejn it-test
Malti u Ingliz ta’ dawn ir-regolamenti, il-verzjoni tal-lingwa
Ingliza ghandha tipprevali.






























